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Asalo - Mens - Malpica de Bergantifios, 1980-03
Informante: Asuncién (75)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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J Asalo, Santiago de Mens, Malpica. Marzo 1980.
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Ponteceso [I1.1.43 e 136, Asuncidon 75.
Ponteceso VI,2,165. Asuncion 75; Manuela 69; Teresa 56.
L: 100, 102b, 104b, 112¢, 271a, 358a, 367, 392, 397¢c, 427a.

*Transcricioén orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundaciéon Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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461a
Vivan os canteiros madre
vivan os da Pontevedra

que fixeron vi-la augha
de Vigho a Redondela.

271a
Costureirifia bonita
levam'os bois a beber
pola nai que te pirio

volverasmos a traere.
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